
 
 
 

 
 
 
 
 

Εγχειρίδιο χρήσης 
 
 

Πολωτής πεδίου ζωής 
(LifeField Polarizer) 
              
 
 
 
       
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Μετάφραση των Αρχικές Αρχικό εγχειρίδιο  
Έκδοση EL V2 2023/09 



                                                                                                                                               

  

 
 

 

 

Στοιχεία του έργου  : Σεπτέμβριος 2023    
 

Εμπορική Επωνυμία  : Meditech Europe B.V.  
Όνομα προϊόντος  : Πολωτής Πεδίου Ζωής      
Τύπος    : διάφοροι τύποι 
Ισχύς     : 0        
 
Κατασκευαστής  : Meditech Europe B.V. 
Συντάκτης   : J.K. 
 
Διεύθυνση   : Daalder 14 

  8305 BE Emmeloord 
   Κάτω Χώρες 

  Τηλέφωνο: 0031 (0)527 292331 
 

  www.meditecheurope.nl 
  info@meditecheurope.nl 

 
  ΑΦΜ NL859592480B01 

 

Δείκτης αναθεώρησης : V2 
Ημερομηνία αναθεώρησης : 2023/09 
 

 

mailto:info@meditecheurope.nl


                                                                                                               
 

 

Περιεχόμενο  

1 Σχετικά με το παρόν εγχειρίδιο χρήσης ............................................... 5 

1.1 Γενικά ......................................................................................................... 5 

1.2 Προειδοποιητικά σήματα ........................................................................... 5 

2 Γενικές οδηγίες ασφαλείας .................................................................... 6 

2.1 Αρχές ......................................................................................................... 6 

2.2 Προβλεπόμενη χρήση ............................................................................... 6 

2.3 Επιλογή και εξειδίκευση του προσωπικού ................................................ 7 

2.4 Προδιαγραφές ασφαλείας ......................................................................... 7 

2.5 Μέτρα έκτακτης ανάγκης ........................................................................... 7 

3 Πεδίο εφαρμογής της παράδοσης ........................................................ 8 

4 Τεχνική περιγραφή ................................................................................. 9 

4.1 Επισκόπηση .............................................................................................. 9 

4.2 Πινακίδα τύπου .......................................................................................... 9 

5 Μεταφορά ............................................................................................... 10 

5.1 Πριν από τη μεταφορά............................................................................. 10 

5.2 Μεταφορά του προϊόντος ........................................................................ 10 

5.3 Αποσυσκευασία του προϊόντος ............................................................... 10 

6 Λειτουργία του προϊόντος .................................................................... 11 

6.1 Ενεργοποιήστε το προϊόν. ....................................................................... 11 

6.2 Λειτουργία του προϊόντος ........................................................................ 11 

6.3 Απενεργοποίηση του προϊόντος ............................................................. 11 

7 Βοήθεια σε περίπτωση βλάβης ........................................................... 12 

8 Θέση εκτός λειτουργίας ........................................................................ 13 



                                                                                                               
 

 

8.1 Διαχείριση και ανακύκλωση ..................................................................... 13 

9 Εγγύηση ................................................................................................. 14 

10 ΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΕΚ ................................................................... 15 

 



                                                                                                 

Έκδοση EL V2 2023/09           5/15 

1 Σχετικά με το παρόν εγχειρίδιο χρήσης 

Το παρόν εγχειρίδιο χρήσης πρέπει να διαβαστεί πριν από την 
πρώτη εγκατάσταση του πολωτή πεδίου ή όταν εργάζεστε σε αυτόν 
ως εξουσιοδοτημένος τεχνικός. Εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις, 
παρακαλούμε επικοινωνήστε με την Meditech Europe. 

Δώστε ιδιαίτερη προσοχή στο κεφάλαιο 2 «Γενικές οδηγίες 
ασφαλείας». 

1.1 Γενικά 

Οι οδηγίες του παρόντος εγχειριδίου έχουν ως στόχο να σας 
εξοικειώσουν με τον Πολωτή Πεδίου Ζωής και να διασφαλίσουν ότι 
μπορείτε να αξιοποιήσετε με τον καλύτερο δυνατό τρόπο τη 
λειτουργία του προϊόντος.  

Το εγχειρίδιο χρήσης περιέχει σημαντικές σημειώσεις για την 
ασφαλή και σωστή χρήση του Πολωτή Πεδίου Ζωής Αυτό συμβάλλει 
στη διασφάλιση ότι: 

◼ Αποφεύγονται οι κίνδυνοι 

◼ Αποφεύγονται τα έξοδα επισκευής και η αστοχία του προϊόντος 

◼ Αυξάνεται η αξιοπιστία και η διάρκεια ζωής του προϊόντος 
 
Οι παρούσες οδηγίες πρέπει να διαβάζονται και να εφαρμόζονται 
από κάθε άτομο που είναι εξουσιοδοτημένο να εκτελεί εργασίες 
στον Πολωτή Πεδίου Ζωής και είναι άνω των 18 ετών. 

Εκτός από τις παρούσες οδηγίες λειτουργίας, πρέπει να τηρούνται 
επίσης οι κανονισμοί για την πρόληψη ατυχημάτων και την 
προστασία του περιβάλλοντος, όπως ισχύουν στην εκάστοτε χώρα 
χρήσης και τοποθεσίας. 

1.2 Προειδοποιητικά σήματα 

Μη ιονίζουσα ακτινοβολία 
Αυτό σημαίνει ότι το προϊόν εκπέμπει ακτινοβολία χαμηλής 
ενέργειας από ραδιοκύματα και ραδιοσυχνότητες.  
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2 Γενικές οδηγίες ασφαλείας 

2.1 Αρχές 

Σε περίπτωση αμφιβολίας, επικοινωνείτε πάντα με την Meditech 
Europe. 

Μην ανοίγετε τον Πολωτή Πεδίου Ζωής. Αυτό πρέπει να γίνεται μόνο 
από έναν ειδικό της Meditech Europe. Η εγγύηση θα ακυρωθεί εάν 
το προϊόν ανοιχτεί από οποιονδήποτε άλλον εκτός από τους ειδικούς 
της Meditech Europe.  

Ποτέ μην τοποθετείτε τον πολωτή πεδίου Ζωής σε χώρους με 
υγρασία, όπως το μπάνιο. 

Ο Πολωτής Πεδίου Ζωής είναι ένα πειραματικό προϊόν που δρα σε 
μορφές συχνοτήτων. Δεν αποτελεί ιατρική συσκευή. Δεν μπορούν να 
προκύψουν δικαιώματα από τη χρήση του Πολωτή Πεδίου Ζωής, 
ούτε μπορούν να διατυπωθούν αξιώσεις ως αποτέλεσμα της χρήσης 
του. Η χρήση του Πολωτή Πεδίου Ζωής γίνεται εξ ολοκλήρου με 
ευθύνη και έξοδα του χρήστη.  

Καθαρισμός του Πολωτή Πεδίου Ζωής: βγάλτε το βύσμα από την 
πρίζα (εάν υπάρχει). Χρησιμοποιήστε ένα στεγνό πανί. Για επίμονους 
λεκέδες μπορεί να χρησιμοποιηθεί ένα υγρό πανί. Βεβαιωθείτε ότι 
το βύσμα (εάν υπάρχει) δεν βρέχεται. Πριν επανασυνδέσετε το 
προϊόν στην πρίζα (εάν είναι δυνατόν), βεβαιωθείτε ότι το βύσμα 
είναι στεγνό. 
 
Εάν έχετε αμφιβολίες σχετικά με τη χρήση του Πολωτή Πεδίου Ζωής, 
επικοινωνείτε πάντα με την Meditech Europe στον αριθμό 
τηλεφώνου:                  0031 (0)527 292331 ή στο e-mail: 
info@meditecheurope.nl.  
 
Η Meditech Europe δεν ευθύνεται για κακή χρήση, λανθασμένη 
χρήση ή οποιαδήποτε ζημιά που προκαλείται από χρήση 
διαφορετική από αυτή που περιγράφεται στο παρόν εγχειρίδιο. Σε 
περίπτωση διαφορών, ισχύει το ολλανδικό δίκαιο.   

2.2 Προβλεπόμενη χρήση 

Ο Πολωτής Πεδίου Ζωής είναι ένα πειραματικό προϊόν που δρα σε 
μορφές συχνοτήτων 
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2.3 Επιλογή και εξειδίκευση του προσωπικού 

Ο Πολωτής Πεδίου Ζωής κατασκευάζεται από την Meditech Europe 
στο Emmeloord (NL). Η Meditech Europe χρησιμοποιεί μόνο καλά 
εκπαιδευμένους υπαλλήλους. 

2.4 Προδιαγραφές ασφαλείας 

Τοποθετείτε πάντα τον Πολωτή Πεδίου Ζωής σε στεγνό χώρο. 
Τοποθετήστε τον Πολωτή Πεδίου Ζωής έτσι ώστε να μην μπορούν να 
έρθει σε επαφή με άλλα υλικά.  

Βεβαιωθείτε ότι ο Πολωτής Πεδίου Ζωής δεν έρχεται σε επαφή με 
πηγές θερμότητας, όπως τζάκια, σόμπες αερίου, ανοιχτές φλόγες 
κ.λπ.  

Εάν το προϊόν υποστεί βλάβη, θα πρέπει να επισκευαστεί από την 
Meditech Europe.  

2.5 Μέτρα έκτακτης ανάγκης 

Όταν ξεσπάσει πυρκαγιά, χρησιμοποιήστε έναν πυροσβεστήρα 
κατάλληλο για ηλεκτρονικό εξοπλισμό. 
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3 Πεδίο εφαρμογής της παράδοσης 

1x Πολωτής πεδίου ζωής  

Διατίθεται σε διάφορους τύπους. Οι εικόνες των διαφόρων τύπων 
παρατίθενται στον ιστότοπο της Meditech Europe. 

www.meditecheurope.nl 
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4 Τεχνική περιγραφή 

4.1 Επισκόπηση 

Ο Πολωτής Πεδίου Ζωής παράγει χαμηλής συχνότητας 
συντονισμούς. Το προϊόν συνδέεται στα 220 V (όπως με το βύσμα), 
ωστόσο δεν καταναλώνει ρεύμα, καθώς δεν δημιουργείται κλειστό 
κύκλωμα εντός του Πολωτή Πεδίου Ζωής.  

4.2 Πινακίδα τύπου 

 

 

 

Εικ. 4.2 Πινακίδα τύπου Ισχυρό 

Προμηθευτής    : Meditech Europe B.V. 

Δεδομένα     : Τύπος και ισχύς 

Αριθμός παρτίδας   : Μοναδικός ανά παρτίδα 
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5 Μεταφορά  

Πρέπει να χειρίζεται κανείς με προσοχή τον πολωτή πεδίου ζωής.  

5.1 Πριν από τη μεταφορά. 

Η Meditech Europe συσκευάζει προσεκτικά τον Πολωτή Πεδίου Ζωής 
όταν πρόκειται να μεταφερθεί ή να συλλεχθεί.  

5.2 Μεταφορά του προϊόντος 

Το προϊόν πρέπει να μεταφέρεται στην προστατευμένη συσκευασία 
του.  

5.3 Αποσυσκευασία του προϊόντος 

Ο Πολωτής Πεδίου Ζωής θα πρέπει να αποσυσκευάζεται 
προσεκτικά, χωρίς τη χρήση αιχμηρών εργαλείων. Μην ρίχνετε το 
προϊόν, είναι εύθραυστο. 
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6 Λειτουργία του προϊόντος 

6.1 Ενεργοποιήστε το προϊόν. 

Το ενεργειακό πεδίο γύρω από τον Πολωτή Πεδίου Ζωής είναι πάντα 
εκεί (τόσο με όσο και χωρίς βύσμα) λόγω του συντονισμού των 
χάλκινων δακτυλίων Lakhovsky που είναι ενσωματωμένοι σε αυτόν. 
Στην υποδοχή, το ενεργειακό πεδίο ενισχύεται από το χαλκό του 
ηλεκτρικού δικτύου.  

Συνδέστε τον Πολωτή Πεδίου Ζωής σε μια πρίζα, αν πρόκειται για 
τύπο με βύσμα. 

6.2 Λειτουργία του προϊόντος 

Δεν απαιτούνται/δεν είναι δυνατοί πρόσθετοι έλεγχοι. 

Δεν παραδίδονται εξαρτήματα μαζί με το προϊόν. 

6.3 Απενεργοποίηση του προϊόντος 

Βγάλτε τον Πολωτή Πεδίου Ζωής από την πρίζα, αν πρόκειται για 
τύπο με βύσμα.  
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7 Βοήθεια σε περίπτωση βλάβης 

Εάν το προϊόν είναι σπασμένο ή κροταλίζει, θα πρέπει να 
επισκευαστεί από τη Meditech Europe.  
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8 Θέση εκτός λειτουργίας  

8.1 Διαχείριση και ανακύκλωση 

Επικοινωνήστε με τη Meditech Europe για την απόρριψη και την 
ανακύκλωση του πολωτή πεδίου ζωής. Η Meditech Europe δέχεται 
με χαρά όλα τα προϊόντα για διάθεση και ανακύκλωση σύμφωνα με 
τους περιβαλλοντικούς κανονισμούς. 

Παρακαλούμε επικοινωνήστε με τις τοπικές αρχές εάν εσείς, ο 
χρήστης, επιθυμείτε να απορρίψετε το προϊόν μόνοι σας. 
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9 Εγγύηση 

Η Meditech Europe παρέχει εγγύηση 2 ετών για τον Πολωτή Πεδίου 
Ζωής. 

Η εγγύηση θα ακυρωθεί εάν το προϊόν ανοιχτεί από οποιονδήποτε 
άλλον εκτός από τους ειδικούς της Meditech Europe. Ή εάν το 
προϊόν έχει πέσει. 

Η Meditech Europe δεν ευθύνεται για κακή χρήση, λανθασμένη 
χρήση ή οποιαδήποτε ζημιά που προκαλείται από χρήση 
διαφορετική από αυτή που περιγράφεται στο παρόν εγχειρίδιο.   

 

Διεύθυνση επισκευής  
Meditech Europe B.V. 
Daalder 14 
8305 BE Emmeloord 
Κάτω Χώρες 
Τηλέφωνο: 0031 (0)527 292331 
 
www.meditecheurope.nl 
info@meditecheurope.nl 
 

mailto:info@meditecheurope.nl
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10 ΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΕΚ 

 

ΔΉΛΩΣΗ ΣΥΜΜΌΡΦΩΣΗΣ ΕΚ

Η παρούσα δήλωση εκδόθηκε με αποκλειστική ευθύνη του κατασκευαστή

ΠΑΡΑΓΩΓΟΣ

Όνομα εταιρείας:    Meditech Europe B.V.

Πλήρης διεύθυνση:   Daalder 14

Ταχυδρομικός κώδικας:   8305 BE

Πόλη:      Emmeloord

Χώρα:     Κάτω Χώρες

Εξουσιοδοτημένο πρόσωπο

τον τεχνικό φάκελο

συντάξει:    J. Kraaij / Διευθυντής Επιχειρήσεων

ΠΕΡΙΓΡΑΦΉ ΚΑΙ ΑΝΑΓΝΏΡΙΣΗ ΤΟΥ ΜΗΧΑΝΉΜΑΤΟΣ

Γενική ονομασία:    Life Field Polarizer

Λειτουργία:     Ο Πολωτής Πεδίου Ζωής είναι ένα πειραματικό προϊόν που δρα

     σε μορφές συχνοτήτων

Εμπορική ονομασία:   Life Field Polarizer

ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗ

Ο κατασκευαστής δηλώνει ότι τα ανωτέρω προϊόντα συμμορφώνονται με όλες τις ισχύουσες 

διατάξεις της

 

  Οδηγία RoHS 2011/65/ΕΕ & κατ’ εξουσιοδότηση οδηγία (ΕΕ) 2015/863

  Οδηγία για τη χαμηλή τάση 2014/35/ΕΕ

Σύμφωνα με τα οποία τα ακόλουθα εναρμονισμένα πρότυπα και, κατά περίπτωση

τεχνικά πρότυπα και προδιαγραφές έχουν εφαρμοστεί

  EN 60335-1:2012+A15:2021- EN IEC 63000:2018, 

  EN60529:1991+A2:2013/AC:2019-02

Τοποθεσία:  Emmeloord      Όνομα: κ. R. Frankhuisen

  Κάτω Χώρες      Θέση: Ιδιοκτήτης

Ημερομηνία: 25 Σεπτεμβρίου 2023   Υπογραφή: Ο κ:
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